8. Deutsch-japanisches Symposium - Ablaufplan
8th german-japanese symposium - Schedule

Mittwoch/ Wednesday/ 7K Donnerstag/ Thursday/ A& Freitag/ Friday/ €
Zeit/Time/ B[ (.
03.10.2012 04.10.2012 05.10.2012 .
9.00 a.m. Workshop 3 Workshop 7
Entwicklung aus verschiedenen Perspektiven/ Sportpraxis/ sports practice
development from different perspectives Chair: Asaoka & Kriiger
Chair: Miwa & Reinhardt Leo22
Leo22
& &
Workshop 4 Workshop 8
Leistungssport/ top level sports Schulsport/ physical education
Chair: Kondoh & Gerlach Chair: Fujii & NN
BSH BSH
1045am. Kaffeepause/coffee break Kaffeepause/coffee break
11.15a.m. Hauptvortrag/keynote lecture Impulsreferat/ impulse lecture
Prof. Alfred Rutten Prof. Christoph Breuer
Sportentwicklungsplanung - vom lokalen Sportvereine in Deutschland
Kontext zu international vergleichenden
Perspektiven - Integrated planning and sport Leo 21
development. From local context to Chair: Kiku
11.30 am. Empfang/check-in international comparison
Leonardo Campus 17 Leo 21
Chair: Zentgraf
12.15p.m. Mittagspause/ Lunch (Ho 01) Abschluss/ closing ceremony (Leo 21)
1220 pm BegrtiBung/ welcome ceremony
1.30 p.m. Hauptvortrag/keynote lecture Workshop 5
Prof. Yoshinori Okade Olympia/Olympic Games
Chair: Ichiba & Schiicker
Development of cultural values through Leo 22 onti 13.00 p.m. - 17.00 p.m.
. . ption zu einem Nachmittagsausflug auf das
sport in Cambodia & Wasserschloss Nordkirchen/ option to an afternoon trip
Workshop 6 to the moated castle of Nordkirchen
Leo 21 Mannschaftssport/ team sports
Chair: Naul Chair: Sato & Schorer
BSH
2ED[DI Kaffeepause/ coffee break (Ho 01)
24AB[T Kaffeepause/ coffee break (Ho 01)
3p.m. Workshop 1
3.15p.m. Willibald Gebhardt Institut Impulsreferat/ impulse lecture
Chair: Ichimura & Tietjens Prof. Takahiro Waku & Tobias Beinert
BSH "Multi Support Project" - an initiative to
strengthen Elite Sports in Japan
BSH
Chair: Alfermann
4.30 p.m. Workshop 2
Varia
Chair: Maruyama & Hofmann
BSH
17.00 p.m. Bustransfer
17.30 p.m. Empfang im Friedenssaal des Rathhauses der Stadt
Muiinster/ reception in the world famous historic
city hall of miinster
5.45 p.m. Kooperationsvereinbarung zwischen/ agreement
for academic exchange between
dvs & JSPEHSS
Leo 22
6.15 p.m. Kooperationsvereinbarung zwischen/ cooperation
agreement between
WGI & CORE
Leo 22
6.45 p.m. Bustransfer/ shuttlebus
7 p.m. Stadtfiihrung deutsch & englisch/ guided city Gesellschaftsabend im/ social evening in

tours english & german
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